
ДОГОВІР № 50
смт Головине « ^5~» & 3 -_____  2024 р.

ГОЛОВИНСЬКЕ ВИЩЕ ПРОФЕСІЙНЕ УЧИЛИЩЕ НЕРУДНИХ ТЕХНОЛОГІЙ
в особі директора Максимчука Вячеслава Володимировича, який діє на підставі Статуту, 
названий в подальшому "Покупець”, з однієї сторони, та ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ  
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПОДІЛЛЯАГРОЗАХИСТ» в особі генерального директора 
Суворова Олександра Володимировича, який діє на підставі Статуту, названий в 
подальшому "Постачальник", з іншої сторони, разом -  Сторони, уклали цей Договір про 
наступне.

1. Предмет Договору

1.1. Продавець приймає на себе зобов'язання протягом дії договору передати Покупцю у 
власність Товар, обумовлений цим Договором, а Покупець зобов'язується прийняти та 
оплатити товар.

1.2. Найменування товару: код за ДК 021:2015 -  24410000-1 - Азотні добрива (Селітра 
аміачна). Кількість товару: 4000 кг.

1.3. Кількість, найменування, та ціна Товару вказується в рахунку-фактурі та видатковій 
накладній на оплату, які видаються Покупцю на підставі заявки останнього.

1.4. Обсяг закупівлі товару, що є предметом Договору, може бути зменшений залежно від 
реального фінансування (фінансових можливостей, виробничих потреб) Покупця.

2. Якість товару

2.1. Якість товару повинна відповідати вимогам, встановленим загальнообов’язковими 
нормами і правилами, які діють на території України та підтверджуватись сертифікатами 
якості або іншими документами.

2.1.1. Постачальник гарантує, що товар, який постачається за цим Договором, є новим, 
не має дефектів якості.

2.1.2. У разі поставки Товару більш низької якості, ніж встановлено сертифікатом 
якості, технічними умовами чи цим Договором, такий Товар Замовником не приймається 
та не оплачується.

3. Ціна і загальна сума Договору

3.1. Ціна на товар встановлюються в національній валюті України.
3.2. Ціна цього Договору становить: 87 996.00 грн. (вісімдесят сім тисяч дев'ятсот 

дев'яносто шість гривень 00 копійок) в т.ч. ПДВ 14 666,00 грн.
3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

4. Порядок розрахунків

4.1. Розрахунки за поставлений товар здійснюються після отримання товару, відповідно 
до умов взятого зобов'язання, Покупець приймає рішення про їх оплату та надає платіжну 
інструкцію на здійснення платежу органу Державної казначейської служби України.

4.2. Оплата здійснюється шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок 
Постачальника на підставі видаткової накладної (акту приймання-передачі) протягом 20 
(двадцяти) календарних днів з дня підписання вказаних документів і від фінансових 
можливостей Замовника.

4.3. Усі розрахунки за договором проводяться у безготівковій формі.
4.4. Фінансування Договору здійснюється за рахунок коштів місцевого бюджету.



5.1. Якість товару, що поставляється повинна відповідати стандартам, вимогам 
нормативно-технічної документації, якими встановлені вимоги, щодо якості таких товарів.

5.2. Товар, що поставляється по цьому Договору, має визначений строк придатності 
щодо його використання. Постачальник обов’язується постачати Замовнику товар з таким 
розрахунком, щоб він міг бути використаний за призначенням до спливу цього строку. 
Термін придатності повинен бути не менше 80% від встановленого інструкцією загального 
терміну зберігання, або не менше 12 місяців, в інших випадках - за узгодженням.

6. Порядок та термін поставки

6.1. Постачання товару здійснюється окремими партіями виходячи з поточної 
потреби Замовника, визначеної у відповідній заявці. При цьому поточну потребу в товарі 
Замовник визначає самостійно у відповідності до чинного законодавства.

6.2. Строк поставки товарів -  з дати підписання договору та до повного його 
виконання, протягом 10 (десяти) робочих днів з дня укладення договору.

6.3. Місце поставки товару: 12325, Житомирська область, смт Головине, 
вул. Жовтнева, 19.

6.4. Доставка товару проводиться Постачальником власним (орендованим за власний 
рахунок) транспортом із забезпеченням умов належного транспортування товару.

Розвантаження товару здійснюється за рахунок Постачальника.
Витрати на перевезення (доставку) товару до місця поставки, навантажувально- 

розвантажувальні роботи, входять у вартість товару.
6.5. Датою поставки товару є дата, коли товар був переданий у власність Замовника. 

Факт отримання засвідчується підписами особи, що отримала, та особи, що відпустила 
товар, в кожному із примірників накладних, виписаних Постачальником з зазначенням дати.

7. Порядок прийомки товару

7.1. При отриманні товару особа Замовника зобов'язана перевірити їх найменування і 
кількість на відповідність найменуванням і кількостям, проставлених у накладних, в 
присутності матеріально-відповідальної особи Постачальника. Факт отримання 
засвідчується підписами особи, що отримала, та особи що відпустила товар, в обох 
примірниках накладних, виписаних Постачальником, з зазначенням дати.

7.2. Претензії з приводу невідповідності, браку, строку придатності чи нестачі, тощо 
повинні бути пред’явлені в момент отримання. Претензії, пред’явлені Замовником поза 
місцем отримання товару, Постачальником після їх приймання, не розглядаються.

7.3. Постачальник відповідає за відсутність можливості заміни не якісного товару та 
відшкодовує його вартість в повному обсязі, відшкодовує всі витрати, що виникли внаслідок 
невідповідної упаковки чи неналежного маркування товару, повинен замінити товар 
неналежної якості, доукомплектувати товар неналежної комплектності, якщо якість цього 
товару не буде відповідати умовам Договору.

8. Права та обов’язки сторін

8.1. Замовник зобов'язаний:
8.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
8.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною.
8.2. Замовник має право:
8.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань 

Постачальником, повідомивши про це його у строк - 5 (п’ять) робочих днів;
8.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;



8.2.3. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у пункті 4.1 розділу 4 цього Договору (відсутність 
печатки, підписів тощо) та в разі постачання неякісного товару.

8.3. Постачальник зобов'язаний:
8.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
8.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим 

розділом 2 цього Договору;
8.3.3. Разом з Товаром надати товаросупровідні документи видаткова накладна, 

рахунок;
8.4. Постачальник маг право:
8.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар, крім 

випадків, оговорених у п.4.3 та п.2.1.2 цього Договору.

9. Відповідальність Сторін

9.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим 
Договором.

9.2. Сторони домовилися, що у разі поставки товару, що не відповідає вимогам 
цього договору Замовник має право відмовитися від оплати такого товару із звільненням від 
відповідальності за такі дії та повідомивши про це не пізніше ніж протягом 5 днів з моменту 
їх виникнення іншу Сторону у письмовій формі.

9.3. Покупець не несе будь-якої відповідальності у разі зменшення або відсутності 
фінансування видатків.

10. Умови внесення змін

10.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної 
пропозиції за результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю Товару) переможця 
процедури закупівлі.

10.2. Істотні умови цього договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 
підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, що 
зазначено частині 19 постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12 
жовтня 2022 р. N 1178:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю 
товару.

Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару 
на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток 
коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі



обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно 
до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Ріаиз, АКОУЗ, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону 
України «Про публічні закупівлі».

11. Форс мажорні обставини

11.1. Сторони за Договором домовились, що у випадку виникнення форс - мажорних 
обставин, які виникають поза волею сторін, в тому числі, але не виключно: військових дій, 
блокади, землетрусів, повені та інших природніх аномалій, дії або бездіяльності органів 
державної влади, місцевого самоврядування, у випадках заборони повноважними органами, 
в т.ч. тимчасової, обігу товару на території України та інших випадках, Сторони 
звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання своїх обов’язків по 
даному Договору.

11.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором внаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом ЗО днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це Сторону у письмовій формі. У разі попередньої оплати 
Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього 
договору.

11.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи.

11.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш ніж на 
ЗО днів, кожна і Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі 
попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня 
розірвання цього Договору.

12. Вирішення спорів

12.1. Спори, які виникають з цього Договору, вирішуються Сторонами шляхом 
переговорів.

12.2. При неможливості досягнути згоди, спір (розбіжності) вирішується в судовому 
порядку.

13. Строк д ії Договору

13.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання і діє до «31» грудня 2024 року.
13.2. Усі Додатки до Договору набувають чинності з моменту їх підписання 

уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками.

14. Прикінцеві положення

14.1. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших 
випадках, передбачених чинним законодавством України.



14.2. Зміни, доповнення до Договору, а так само розірвання Договору оформлюються в 
письмовій формі як додаткові угоди та підписуються уповноваженими представниками обох 
Сторін.

14.3. Ж одна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором 
третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.

14.4. Цей Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають 
однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

14.5. Сторони підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про 
свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

15. Юридичні адреси та реквізити Сторін:

Постачальник; 

ТОВ «ПОДІЛЛЯАГРОЗАХИСТ»

21029, м. Вінниця, вул. Хмельницьке шосе, 
122
кодЄДРПОУ 37898486
р/р ІІА 913348510000000026003129830
в АТ «ПУМБ»
ІГІН 378984802285

ектор

Олександр СУВОРО

Покупець:

Головинське вище професійне училище 
нерудних технологій
12325, Житомирська обл., смт Головине,
вул. Жовтнева, 19
Код СДРПОУ 02543472
р/р ІМ  288201720344260003000009717
ІМ  448201720344251003200009717
ЬМ 718201720344261003300009717
МФО 820172 ДКСУ у м. Київ
тел. (04134) 3-12-07

ячеслав МАКСИМЧУК


